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See the notice on TED website

417407-2026 - Hange
Poola – Elektriliinide ehitustööd – RZ4/033/26 Opracowanie dokumentacji projektowej i na jej 
podstawie przebudowa linii 110 kV S-205 i S-205a z budową traktów światłowodowych (PSP 
1802821) inwestycja towarzysząca.
OJ S 116/2026 18/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Tauron Dystrybucja S.A.
E-posti aadress: teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: RZ4/033/26 Opracowanie dokumentacji projektowej i na jej podstawie przebudowa 
linii 110 kV S-205 i S-205a z budową traktów światłowodowych (PSP 1802821) inwestycja 
towarzysząca.
Kirjeldus: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych wraz 
z uzyskaniem dokumentacji techniczno-prawnej dla kompleksowej przebudowy linii 110 kV S-
205 i S-205a wraz budową traktów światłowodowych. Zadanie obejmuje realizację robót 
budowlanych zgodnie z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego, a w szczególności 
realizację wszystkich prac tymczasowych, organizacyjnych, dostaw, usług, robót 
budowlanych, instalacyjnych, montażowych, w tym obejmujących również wszelkie prace 
konieczne dla usunięcia wad i usterek na podstawie udzielanej gwarancji i rękojmi, a także 
innych czynności oraz zadania i obowiązki, jakie ma zrealizować Wykonawca w celu należytej 
realizacji Przedmiotu Zamówienia, w tym także takie, które – pomimo że nie zostały wyraźnie 
wskazane – są konieczne dla ukończenia oraz bezpiecznej i właściwej eksploatacji 
Przedmiotu Zamówienia. Prace należy wykonać zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamówienia i 
Programem Funkcjonalno-Użytkowym (PFU), które zostały udostępnione wraz ze 
Specyfikacją. Zamawiający oświadcza, iż Przedmiot Zamówienia będzie współfinansowany w 
formie pożyczki ze środków Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności w ramach 
Inwestycji G3.1.4 pt. „Wsparcie krajowego systemu energetycznego (Fundusz Wsparcia 
Energetyki).
Menetluse tunnus: 7db38846-1433-459e-bd44-1214c81862c8
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45231400 Elektriliinide ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Piotra Wysockiego 11 58-300 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/417407-2026
mailto:teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl
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Linn: Wałbrzych
Sihtnumber: 58-300
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Piotra Wysockiego 11 58-300 
Linn: Wałbrzych
Sihtnumber: 58-300
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: RZ4/033/26 Opracowanie dokumentacji projektowej i na jej podstawie przebudowa 
linii 110 kV S-205 i S-205a z budową traktów światłowodowych (PSP 1802821) inwestycja 
towarzysząca.
Kirjeldus: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie i wykonanie robót budowlanych wraz 
z uzyskaniem dokumentacji techniczno-prawnej dla kompleksowej przebudowy linii 110 kV S-
205 i S-205a wraz budową traktów światłowodowych.Zadanie obejmuje realizację robót 
budowlanych zgodnie z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego, a w szczególności 
realizację wszystkich prac tymczasowych, organizacyjnych, dostaw, usług, robót 
budowlanych, instalacyjnych, montażowych, w tym obejmujących również wszelkie prace 
konieczne dla usunięcia wad i usterek na podstawie udzielanej gwarancji i rękojmi, a także 
innych czynności oraz zadania i obowiązki, jakie ma zrealizować Wykonawca w celu należytej 
realizacji Przedmiotu Zamówienia, w tym także takie, które – pomimo że nie zostały wyraźnie 
wskazane – są konieczne dla ukończenia oraz bezpiecznej i właściwej eksploatacji 
Przedmiotu Zamówienia. Zamawiający oświadcza, iż Przedmiot Zamówienia będzie 
współfinansowany w formie pożyczki ze środków Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności w ramach Inwestycji G3.1.4 pt. „Wsparcie krajowego systemu energetycznego 
(Fundusz Wsparcia Energetyki).

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45231400 Elektriliinide ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Zamawiający oświadcza, iż Przedmiot Zamówienia będzie 
współfinansowany w formie pożyczki ze środków Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności w ramach Inwestycji G3.1.4 pt. „Wsparcie krajowego systemu energetycznego 
(Fundusz Wsparcia Energetyki).
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w Postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że: -wykonał 
należycie w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu 
(zakresu rzeczowego), dat wykonania, miejsca wykonania i podmiotów, na rzecz których 
roboty te zostały wykonane (odbiorców), oraz załączeniem dowodów potwierdzających, że te 
Roboty Budowlane zostały wykonane należycie, w szczególności informacji o tym czy Roboty 
zostały wykonane zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończone, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego Roboty były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne 
dokumenty; Wykaz powyższy Wykonawca składa na potwierdzenie, że należycie wykonał: -co 
najmniej 1 robotę budowlaną odpowiadającą swoim zakresem Robotom Budowlanym 
stanowiącym przedmiot zamówienia, tj. Wykonawca wykonał przebudowę linii WN z budową 
traktów światłowodowych o wartości nie mniejszej niż 10 000 000,00 zł zrealizowaną w 
ramach jednej umowy. -dysponuje lub będzie dysponował osobami, które posiadają 
uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkcji w budownictwie w rozumieniu ustawy z 
dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. 2021, nr 2351 z późniejszymi zmianami), które 
będą uczestniczyć w wykonywaniu Zamówienia, w tym co najmniej: -1 osoba mogąca pełnić 
samodzielne funkcje techniczne w budownictwie o specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, do kierowania robotami 
budowlanymi i projektowania bez ograniczeń. - 1 osoba mogąca pełnić samodzielne funkcje 
techniczne w budownictwie o specjalności konstrukcyjno-budowlanej do kierowania robotami 
budowlanymi i projektowania bez ograniczeń; - 10 osób z uprawnieniami E pow. 1 kV w 
zakresie: obsługi/konserwacji/remontów/montażu/kontrolno-pomiarowym, dla urządzeń, 
instalacji i sieci, przy których eksploatacji jest wymagane posiadanie kwalifikacji grupy 1 punkt 
2, 3 i 10; - 1 osoba z uprawnieniami D pow. 1 kV w zakresie: obsługi/konserwacji/remontów
/montażu/kontrolno-pomiarowym, dla urządzeń, instalacji i sieci, przy których eksploatacji jest 
wymagane posiadanie kwalifikacji grupy 1 punkt 2, 3 i 10; - 1 osoba mogąca pełnić 
samodzielne funkcje techniczne w budownictwie o specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych, do kierowania robotami budowlanymi i 
projektowania bez ograniczeń. Zamawiający, działając na podstawie Ustawy Nr 835, z 
Postępowania o udzielenie Zamówienia wykluczy: 1)wykonawcę wymienionego w wykazach 
określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) Nr 765/2006 dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji 
wobec Ukrainy (zwanego dalej „rozporządzeniem 765/2006”) i Rozporządzeniu Rady (UE) Nr 
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269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do 
działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (zwanego dalej „rozporządzeniem 269/2014”), albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835; 2)wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającą o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
Ustawy Nr 835; 3)wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy Nr 835. Zamawiający wykluczy z Postępowania Wykonawców, 
wobec których istnieje zakaz ubiegania się o zamówienie określony w art. 5k rozporządzenia 
833/2014, zgodnie z którym zakazuje się udzielania wszelkich zamówień publicznych na rzecz 
lub z udziałem: 1)obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 2) lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; 3)osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w 
pkt 1); lub 4)osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub 
pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w pkt 1) lub 2), 5)w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawców z Postępowania na podstawie art. 109 
ust. 1. Szczegółowe informacje dotyczące wykazania spełniania warunków udziału w 
postępowaniu oraz podstaw wykluczenia zawierają dokumenty zamówienia - w szczególności 
SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://swoz.tauron.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://swoz.tauron.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Każdy Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w 
wysokości 1 190 000,00 zł słownie (jeden milion sto dziewięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 
Wadium może być wnoszone w jednej lub w kilku formach, określonych w art. 97 ust. 7 PZP. 

https://swoz.tauron.pl
https://swoz.tauron.pl
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W przypadku składania przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji lub poręczenia, 
gwarancja lub poręczenie powinno być sporządzone zgodnie z obowiązującym prawem i 
powinno zawierać m.in. zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do zapłacenia kwoty 
gwarancji lub poręczenia na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w przypadkach 
określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Gwarancja/poręczenie muszą zawierać postanowienie: 
„Wierzytelność z tytułu niniejszej gwarancji jest nieodwołalna, bezwarunkowa i płatna na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego".
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://swoz.tauron.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: szczegółowy opis znajduje się w dokumentach 
zamówienia
Rahastamiskord: Wynagrodzenie płatne będzie na podstawie prawidłowo wystawionych faktur 
częściowych, wystawianych przez Wykonawcę po zakończeniu robót objętych 
poszczególnymi etapami prac w terminie 30 dni, licząc od daty doręczenia Zamawiającemu 
faktur wraz z kompletem dokumentów obowiązujących i wskazanych w projekcie umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom i innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli 
interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego PZP, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
art. 505 i nast. PZP (Dział IX), tj. odwołanie oraz skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Tauron Dystrybucja S.A.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Tauron Dystrybucja S.A.
Registreerimisnumber: 0000073321
Osakond: Oddział w Wałbrzychu
Postiaadress: ul. Piotra Wysockiego 11
Linn: Wałbrzych
Sihtnumber: 58-300
Riik – jaotus (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Realizacji Zakupów
E-posti aadress: teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl

https://swoz.tauron.pl
mailto:teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl
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Telefon: 572887152
Internetiaadress: www.tauron-dystrybucja.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://swoz.tauron.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Oddział w Wałbrzychu
Postiaadress: ul. Piotra Wysockiego 11
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Realizacji Zakupów
E-posti aadress: teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl
Telefon: 572887152
Internetiaadress: www.tauron-dystrybucja.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://swoz.tauron.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 11bfb336-2376-4e61-8340-467a5076428f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 17/06/2026 10:00:09 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 417407-2026
ELT S väljaande number: 116/2026
Avaldamise kuupäev: 18/06/2026

http://www.tauron-dystrybucja.pl
https://swoz.tauron.pl
mailto:teresa.rakiec@tauron-dystrybucja.pl
http://www.tauron-dystrybucja.pl
https://swoz.tauron.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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